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transiger (-ig-/-act-) {v} = (lat. transigere, menar a bon fin) Concluder un arrangiamento per concessiones reciproc: il vale melior transiger que contestar, litigar. Fig. Transiger con su deber, - con su conscientia, mancar a lo que exigerea strictemente le deber. Syn.: accordar se, comprender se.

De hic: transigente-intransigente-intransigentia; transaction-transactional; transactar.

transir {v} = (lat. transire, ir trans) Penetrar e render torpide de frigido: le vento del nord transiva nos. Fig. Facer fremir de timor o alteremente. Esser penetrate e rendite torpide de frigido.

De hic: transiente; transition; transitive &; transitori; transito.

+ transistor {s} = (parola angl. contraction de "transfer resistor", resistentia de transferimento) Apparato utilisante le proprietates semiconductori de germanium o de silicium, que on lo utilisa pro amplificar le oscilationes electrice complir differente altere functiones generalmente conveniente al tubos electronic; - aligate, - unipolar; - de tasca, pila de -.

+ transistoriar {v} = Techn. Equipar un apparato de transistores.

+ transistorisate {adj} = Equipate con transistores.

+ transistorisation {s} = Action de transistorisar.

transition {s} = (lat. transitio, passage) Grado, stadio intermediari -, - gradual, - brusc, - electronic, governamento de -, epocha / tempo de -, periodo de -, phase de -, processo de -, forma de -, passar sin - del stato feudal al democratia moderne. Archit. Stilo de -, credito de -, curso de -, classe de -, sona de -.

+ transitional {adj} = Que marca un transition: stadio / phase -, disposition -, periodo -, derecto -, situation -, mesura -.

transitive {adj} = Gram. Verbo marcante un action passante del subjecto a un objecto (complemento): verbo -, non -. Math. relationes -.

De hic: intransitive.

+ transistivitate {s} = Gram. Character del verbos transitive; proprietate de un relation transitive.

transito {s} = (it. transito, passage) Comm. Action de transversar o de facer transversar mercas de un pais verso un altere pais: porto de -, traffico de -, merces / mercantias de -, derectos de -; viage: esser de / in -, viagiatores de / in -, visa de -, campo de -.

transitori {adj} = Que dura pauc tempore: dispositiones -, mesura -, situation -, for˜ma -, stadio -, lege -; que reimple le intervallo de un stato de cosas: function -, phase-, processo -, epocha -, periodo -, solution -, commercio -.

+ Transjordania {spr} = Stato del Asia occidental al est de Israel, capital Amman.

translat- vide transferer.

translatar {v} = Transferer, transpor˜tar, cambiar le loco; traducer un libro de un lingua al altera: derecto de -, arte de -, - liberemente, - litteralmente. Math.: - parallelmente.

translation {s} = (lat. translatio, transferentia) Action de transferer: le - del cineres de Napoleon 1e; traducer un libro: officio / agentia, bureau de -, servicio de -, error / falta de -, exercitio de -, computator / computer de -. Comp. programma de -, derecto de -, dar un - libere, dar un - litteral. Math. Displaciamento de un solido cuje tote le punctos ha movimentos equal e parallel.

+ translative {adj} = Jur. Que opera le transferto de un cosa, de un derecto.

+ translator {s} = Traductor: - servil, - jurate, - professional.

+ translitterar {v} = Ling. Transcriber in altere litteras.

+ translitteration {s} = Ling. Transcription facite transportante littera per littera le signos de un alphabeto a celles de un altere alphabeto.

+ translocation {s} = Med. Biol. (del lat. translocatio) Cambiar position de un loco in altere. Biol. Mutation chromosomic, consistente de / un fragmenti de chromosomo al altere chromosomo.

+ translucente ppr de translucer; {adj} = In parte transparente, translucide.

translucer {v} = Esser translucide, in parte transparente.
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